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1. LIEFERUMFANG

Razer HyperPolling Wireless-Adapter

R/\ZER’

A. USB-Anschluss (Typ ()
B. LED-Anzeige*

*Zeigt wahlweise den Verbindungsstatus (Standard) oder den Akkustatus inkl. Warnung bei
niedrigem Akkustand an (Konfiguration per Razer Synapse)

2. DAS BRAUCHST DU

PRODUKTANFORDERUNGEN

= USB-Anschluss (Typ A)

USB-Kabel (Typ A auf Typ C, im Lieferumfang deiner Razer Maus enthalten)
Unterstutzte Razer HyperPolling Wireless-Maus*

RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN

=  Windows® 10 64 Bit (oder hoher)

macOS 15 mit Apple Silicon ,M"-Serie (oder hoher)

Internetverbindung fiir Software-Installation

**Eine aktuelle Liste aller kompatiblen Razer Mduse findest du unter rzr.to/hyperpolling

FOR GAMERS. BY GAMERS.”


https://rzr.to/hyperpolling

Registriere dein Produkt und hol dir exklusive Vorteile

vyl razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

1

Die Seriennummer deines
P Produktes kannst du hier finden.
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USB-Anschluss

(Typ A) USB-Kabel (Typ A auf Typ C)

(Im Lieferumfang deiner Razer Maus enthalten)

1. Installiere bei Aufforderung Razer Synapse oder lade dir das Installationsprogramm von
razer.com/synapse herunter und aktualisiere die Software auf die neueste Version.

2. Richte die Gerate-Kopplung per Razer Synapse ein.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”


https://razer.com/synapse
https://razerid.razer.com/warranty

o Internetverbindung bendétigt fur Installation, Updates und cloud-basierte Features. Die
Registrierung fiir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Bei allen Features sind
Anderungen vorbehalten, abhdngig von der aktuellen Softwareversion, den angeschlossenen
Gerdten und unterstiitzten Apps und Software-Losungen.

REGISTERKARTE "SYNAPSE"

Die Registerkarte "Synapse" ist die Standardregisterkarte, wenn du Razer Synapse zum ersten Mal
startest. Uber diese Registerkarte kannst du auf das Cockpit zugreifen.
Cockpit

Die Registerkarte "Cockpit" bietet dir eine Ubersicht (iber Razer Synapse. \Jon dort aus kannst du
auf alle deine Razer-Gerate, Module und Online-Dienste zugreifen.

@ SYNAPSE z
{ > C(COCKPIT  MODULE GLOBALE TASTENKURZEL

v GERATE + DICH INTERESSIERT VIELLEICHT AUCH @ + MODULE

fh

RAZER HYPERPOLLING WIRELESS RAZER VIPER MINI FEEDBACK
DONGLE

¥ ONLINE-DIENSTE

@* @
RAZER-PRODUKTGARANTIE KOMPATIBLE GERATE ANZEIGEN RAZER STORE BESUCHEN RAZER-UNTERSTUTZUNG
REGISTRIEREN

(:
=
S

RAZER GOLD & SILVER ANZEIGEN
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Module
Unter der Registerkarte "Module" werden alle installierten und zur Installation verfigbaren Module
angezeigt.

a SYNAPSE

< > (COCKPIT  MODULE  GLOBALE TASTENKURZEL

VERFUGBARE MODULE

ALEXA 9 CHROMA CONNECT

Das Amazon Alexa-Modul bietet volle Alexa Sprachedienst- Das Chroma Connect-Modul ist dein Kontrollzentrum fir alle

Integration unter Razer Synapse 3 fir alle Gerate mit Razer Chroma- ‘ " Anwendungen mit Razer Chroma-Unterstiitzung sowie

Unterstiitzung. Ben&tigt ein aktives Mikrofon und ein Amazon Drittanbieter-Hardware. Du | ]

Alexa-Konto. Lieblingsspiele fest und aktivierst andere R e, um sie mit
Razer Chroma zu synchroni i X Gaming zu erle...

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER 9

Der Chroma Visualizer synchronisiert alle deine Geréte mit Chroma-
C {itzung mit Medien, die du gerade wiedergibst, um fiir einen
Geraten synchron erstellen kannst, wenn du der exakten Platzierung
deiner Geréte auf deinem Desktop folgst. Verwalte alle deine mit A 1 timmung in einem Raum anpassen, wenn du Musik
0 ehst und diese Funktio r automatisc...

HUE 9 MAKRO e

PHILIPS Tauche mit dem Philips Hue-Modul in eine neue Dimension ein. Hol dir mit dem Makro ul starke Makros fiir deine
Wenn sich deine Razer Chroma-kompatiblen Gerate mit deiner Hue Lieblingsspiele. Erstelle dir ganz einfach eine Abfolge komplexer
H e Bridge synchroni n, kannst du dich ganz von deinem Gaming Tastenkombinationen und fihre die Kombinationen, die dir zum
Erlebnis einnehmen lassen, das sich iiber den Bildschirm hina Spielgewinn verhelfen, mit nur einem Tastendruck aus
die Peripheriegerate ausbreitet. Mit der Philips Hue Bridge tber di...

Globale Tastenkiirzel

Du kannst Aktionen oder Razer Synapse-Funktionen benutzerdefinierten Tastenkombinationen
zuweisen, die dann fir alle Gerateprofile gelten.

Nur Eingaben von Geraten, die Razer Synapse unterstutzen, werden erkannt.

g SYNAPSE

S COCKPIT MODULE GLOBALE TASTENKURZEL

Globale Tastenkiirzel sind individuelle Tastenkombination, die mit verschiedenen Geréte-Profilen
funktic . Dieses Feature funktioniert nur bei Geraten, die Razer Synapse 3 unterstiitzen.

TASTENKURZEL HINZUFUGEN
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REGISTERKARTE “"ZUBEHOR"

Die Registerkarte "Zubehor" ist die wichtigste fir deinen Razer HyperPolling Wireless-Adapter.
Dort kannst du den kabellosen Adapter mit deiner kompatiblen Razer Maus koppeln und festlegen,
was die LED des kabellosen Adapters anzeigen soll.

Koppeln ...

Uber die Registerkarte "Koppeln" kannst du den kabellosen Adapter mit deiner kompatiblen Razer
Maus koppeln oder in wieder entkoppeln. Um deine kompatible Razer Maus zu koppeln, starte den
Kopplungsassistenten und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm.

ZUBEHOR

< >  KOPPELN  BELEUCHTUNG

Sobald dein kabelloser Adapter mit deiner Razer Maus gekoppelt ist, klicke auf Abtastrate
konfigurieren, um auf die neuen Abtastraten deiner Razer Maus zuzugreifen. Du kannst auch
direkt tiber die Registerkarte "Leistung" auf die Abtastrate deiner Razer Maus zugreifen.
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Beleuchtung
Du kannst den kabellosen Adapter die Verbindung mit deiner Razer Maus, den Akkustatus oder
eine Akkuwarnung anzeigen lassen, wenn deine Razer Maus wieder aufgeladen werden muss.

ZUBEHOR

KOPPELN ~ BELEUCHTUNG

st, was genau die LED am Adapter anzeigen soll:

@) Verbindun
Nur aktiv
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FENSTER "EINSTELLUNGEN"

Im Einstellungen-Fenster, das du per Klick auf die Schaltflache ( %+ ) von Razer Synapse aufrufst,
kannst du den Start und die Anzeigesprache von Razer Synapse anpassen, dir das Handbuch jedes
verbundenen Razer Gerats oder Moduls ansehen oder jedes verbundene Razer Gerat auf seine
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

EINSTELLUNGEN Razer Synapse beim Systemstart automatisch starten

ALL

BT Beim Start automatisch in der Taskleiste minimieren
COCKI

THEMA
ZURUCKSETZEN
Hell @) Dunkel

UBER
BENACHRICHTIGUNGEN

Benachrichtigungen auf dem Bildschirm anzeigen @

LETZTE SYNCHRONISIERUNG

o
2’

HANDBUCH ANZEIGEN
Razer HyperPolling Wireless Dongle [‘_[}\

Registerkarte "Allgemein”

Uber die Registerkarte "Allgemein" kannst du die Anzeigesprache der Software, den Startvorgang,
das Anzeige-Thema und die Anzeige von Benachrichtigungen auf dem Bildschirm andern. Du
kannst auch manuell deine Profile mit der Cloud synchronisieren (<) oder dir das Handbuch aller
verbundenen Razer Gerate und installierter Module ansehen.

Cockpit
Mithilfe der Registerkarte "Cockpit" kannst du anpassen, welche Empfehlungen basierend auf
deinem Setup und den Spielen, die du spielst, im Cockpit erscheinen sollen.

Registerkarte "Zurucksetzen"

Mithilfe der Registerkarte "Zurlicksetzen" kannst du alle verbundenen Razer-Gerate mit
integriertem Speicher auf ihre Werkseinstellungen zurlicksetzen und/oder Razer Synapse-
Tutorials zurucksetzen, um dich mit den neuen Features von Razer Synapse vertraut zu machen.
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Alle im integrierten Speicher des ausgewdahlten Gerdts gesicherten Profile werden geléscht, wenn du

ein Razer Gerdt zurticksetzt.

Registerkarte "Uber"

Uber die Registerkarte "Uber" kannst du dir kompakte Software-Informationen, Copyright-
Angaben und Links zu den Nutzungsbedingungen anzeigen lassen. Mithilfe dieser Registerkarte
kannst du auch nach Software-Updates suchen oder schnell auf die Razer Communitys in den
Sozialen Medien zugreifen.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um eine groRtmaogliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer HyperPolling Wireless-Adapters
zu gewabhrleisten, empfehlen wir die Einhaltung der folgenden Richtlinien:

= Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die Fehlerbehebung
schafft keine Abhilfe, trenne das Gerat von der Stromversorgung und wende dich an die
Razer Hotline. Hilfe findest du auch untersupport.razer.com.

» Nimm das Gerat nicht auseinander (dadurch erlischt die Garantie) und benutze es nicht mit
abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde sonst erldschen.

= Platziere und verwende das Gerat nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit oder
sonstigen feuchten Oberflachen.

= Platziere und verwende das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, offenem Feuer oder
anderen heil3en Oberflachen (Heizkorper, Herde, Kamine und Kerzen).

= Das Gerat sollte nur zusammen mit Razer Mausen verwendet werden, die kabelloses
Aufladen unterstiitzen. Razer libernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden, die bei der
Verwendung von Geraten mit dem Razer HyperPolling Wireless-Adapter auftreten.

= Halte das Gerat von Flussigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse fern. Betreibe das Gerat nur
innerhalb eines Temperaturbereichs von O °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur auRerhalb
dieses Bereiches liegen, trenne das Gerat von der Stromversorgung und/oder schalte es
aus, bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes Mal3 eingepegelt hat.
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INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEN EIGENTUM

© 2025 Razer Inc. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das dreikopfige Schlangen-Logo, das Razer-
Logo, "For Gamers. By Gamers." und das "Powered by Razer Chroma"-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von Razer Inc. und/oder angeschlossenen Unternehmen in den Vereinigten
Staaten oder anderen Landern. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer") kann Gber Copyrights, Marken, Geschaftsgeheimnisse, Patente, Patentantrage
oder andere Rechte an geistigem Eigentum (eingetragen oder nicht) hinsichtlich des Produkts in
diesem Handbuch verfligen. Razer gewahrt durch die Bereitstellung dieses Handbuchs keine Lizenz
fur diese Copyrights, Marken, Patente oder andere Formen von geistigem Eigentum. Die Razer
HyperPolling Wireless Dongle (das "Produkt") kann sich von den Abbildungen auf der \Verpackung
oder anderswo unterscheiden. Razer Ubernimmt keine Haftung fur solche Unterschiede oder flir
eventuelle Fehler. Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kdnnen sich ohne
Ankiindigung jederzeit andern.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Aktuelle Informationen zu den Bedingungen der eingeschrankten Produktgarantie findest du unter
razer.com/warranty.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer haftet in keinem Falle fir verlorene Gewinne, Verluste von Informationen oder Daten,
besondere, zufallige, indirekte, strafrechtliche oder Folgeschaden, die sich aus dem Vertrieb, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, dem Gebrauch oder Nutzungsunvermogen des Produkts ergeben.
Razer ist in keinem Falle verpflichtet, fur hohere Summen als den Einzelhandelspreis des Produkts
zu haften.

ALLGEMEIN

Diese Bedingungen unterliegen dem Recht des Staates, in dem das Produkt erworben wurde.
Wenn eine hierin enthaltene Bestimmung ungiiltig oder nicht durchsetzbar ist, wird sie {(soweit sie
ungtltig oder nicht durchsetzbar ist) unwirksam und wird ohne Einfluss auf die verbleibenden
Bestimmungen aus der Auslegung dieser Vereinbarung ausgeschlossen. Razer behalt sich das
Recht vor, jede Bedingung jederzeit und ohne Vorankindigung zu andern.
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